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Natuurschoon in zijdebloemen

Ons assortiment zijdebloemen, bladtakken en losse takken wordt alleen
uit de beste kwaliteiten in zijde geselecteerd. Ongelooflijk natuurechte
kleuren, duurzame kleuring en van steel en blad tot knop in prachtig
detail uitgevoerd.

Zijdebloemen van deze kwaliteit zijn vrijwel niet van echt te onderschei-
den. Ze zijn daarom een slimme oplossing in representatieve ruimtes
waar een frisse, welkome uitstraling gewenst is.

Snijbloemen en losse takken ontvangt u verpakt per handzame doos
zodat u deze zelf kunt schikken. De afmetingen variéren van losse bloe-
men tot stelen langer dan een meter.

Seidenblumen in
natiirlicher Schonheit

Fur unser Sortiment an Seidenblumen, Astblattern und losen Asten
verwenden wir ausschlieRlich qualitativ hochwertige Seide erster
Wahl. In atemberaubenden nattrlichen Farben, haltbarer Farbung und
in detailgetreuer Nachbildung - von Stiel und Blatt bis hin zur Knospe.
Seidenblumen in dieser Qualitat lassen sich nahezu nicht von echten Blu-
men unterscheiden und stellen daher eine pfiffige Losung in reprasenta-
tiven Raumen dar, die eine frische und gastliche Ausstrahlung besitzen
sollen.

Schnittblumen und lose Aste versenden wir in einer praktischen Schach-
tel, damit Sie diese nach eigenen Vorstellungen anordnen kénnen. Die
Abmessungen variieren von herkommlichen losen Blumenmodellen bis
hin zu Stielen mit einer Lange von mehr als ein meter.

The natural beauty of silk flowers

Our range of silk flowers, flowering branches and individual branches are
crafted from only the highest-quality silk. Unbelievably realistic and dura-
ble colours combine with exquisite detail in the stems, petals and buds.

Silk flowers of this quality are virtually impossible to tell apart from the
real thing. They are therefore a perfect solution for creating elegant inte-
rior settings with a fresh, welcoming character.

Cut flowers and individual branches are supplied in handy boxes, allowing
you to arrange them yourself. The sizes vary from flower heads to stems
of over a meter in length.

La beauté de la nature en soie

Notre assortiment de fleurs, feuilles et branches artificielles est exclu-
sivement sélectionné parmi les soies de la meilleure qualité. Avec des
couleurs incroyablement vraies et durables, et une finition superbement
détaillée, de Ia tige, des feuilles et des corolles.

Les fleurs en soie de cette qualité sont pratiquement impossibles a disso-
cier des fleurs naturelles. Elles offrent une solution astucieuse aux espaces
qui souhaitent un décor élégant, frais et accueillant.

Les fleurs et les branches artificielles sont conditionnées dans des boites
pratiques, pour vous laisser Ia liberté de former les plus belles compositi-
ons. Les dimensions sont diverses, variant des fleurs seules aux branches
de plus d'un métre de long.
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Takken en teak

Hout is een prachtig en krachtig decoratiemateriaal. Onze collectie omvat
een breed assortiment voor zowel arrangement- als interieurdecoratie.
Deze natuurproducten bezitten een perfectie en grilligheid die iedere toe-
passing karakter geven. Geen twee stuks zijn hetzelfde; u heeft daarom
gegarandeerd een uniek object.

Het hout is getaand en getekend door de hete zon en gezandstraald door
de wind. In hun natuurlijke kleuren naturel, blank of zwart - met of zonder
schors — excelleren ze als sierobject.

De teakstronken vinden hun oorsprong in Azié, waar ze een restproduct
zijn van zorgvuldig beheerde teakplantages. Een deel behoudt zijn
authentieke grillige vorm als decoratief element; liggend of staand, voor
binnen of buiten. De meest robuuste stronken worden echter verwerkt
tot schitterende teakvoorwerpen. Van schalen en bollen tot banken en
stoelen. Ook hier treft u alleen maar unieke stukken aan. Teakhout kan
aanvullend worden bewerkt met wax voor een nog diepere, donkere
kleur.

Aste und Teakholz

Holz eignet sich hervorragend als ausdruckstarkes Dekorationsmaterial.
Unsere Kollektion umfasst ein breites Sortiment an naturlichen Produk-
ten sowoh! fur dekorative Arrangements als auch als Dekoration fur die
Inneneinrichtung. Diese naturlichen Produkte sind in einer Perfektion und
Kapriziositat, die jedem Anwendungszweck einen besonderen Charakter
verleihen. Kein Teil gleicht dem anderen, so dass Sie garantiert iber ein
einzigartiges Objekt verfigen.

Das gelohnte Holz ist von der heifsen Sonne gezeichnet und vom Wind
sandgestrahlt. In den nattrlichen Farbungen Naturell, Blank oder Schwarz
- mit oder ohne Rinde - Uberzeugen diese Arrangements als wunder-
schones Zierobjekt.

Die Teakstumpfe stammen urspringlich aus Asien, wo sie als Restpro-
dukt bei der Verarbeitung von Teakholz aus nachhaltig verwalteten Plan-
tagen anfallen. Ein Teil dieser Stumpfe behalt seine authentische und
bizarre Form als dekoratives Element bei, ob liegend oder stehend, im
Innen- oder Aulenbereich. Die robustesten Stimpfe werden jedoch zu
wunderschonen Teakholz-Objekten verarbeitet. Die Palette reicht von
Schalen und Kugeln bis hin zu Banken und Stuhlen. Auch hier werden
Sie ausschliefslich Unikate finden. Das Teakholz erhalt mit einer Wachs-
behandlung einen noch tieferen und dunkleren Farbton.
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Branches and teak

Wood is a wonderful and powerful decorative material. Our collection
includes a wide range of products for both arrangements and interior
decoration. These natural products embody perfection and capriciousness,
ensuring that they add character to whatever setting they are placed in.
No two are alike, which guarantees you a unique object.

The wood has been tanned and lined by the hot sun, and sandblasted
by the wind. They are fantastic decorative items, available in white, black
and natural colours, with or without bark.

The teak stumps originate from Asia, where they are a waste product of
carefully managed teak plantations. A number maintain their authentic
capricious shape to heighten their elegance as a horizontal or vertical
decorative feature for indoors or outdoors. The sturdiest stumps are craf-
ted into beautiful teak objects, ranging from plates and bowls to sofas and
chairs, each of which is also completely unique. Teak can also be treated
with wax to give it a richer, darker colour.

Branches de teck

Le bois est un magnifique matériau de décoration. Notre collection com-
prend un large assortiment, aussi bien pour vos compositions que pour
votre décoration intérieure. Ces produits naturels ont des formes parfaites
et irrégulieres qui donnent un certain caractere a tous les décors. Chaque
branche a sa propre forme, vous avez donc la garantie d'un objet vrai-
ment unique.

Le bois doit sa couleur foncée, sa texture et sa douceur au travail du soleil
et du vent. Ces objets de décoration sont proposés avec ou sans écorce,
dans les coloris naturel, blanc ou noir.

Ces branches de teck sont originaires d’Asie. Elles forment les restes de
plantations de teck gérées avec soin. Certaines branches gardent leurs
belles formes irréqulieres et sont utilisées comme objet de décoration,
posées a la verticale, a I'horizontal, pour intérieur ou extérieur. Les bran-
ches les plus robustes sont transformées en superbes objets usuels (sala-
diers, bols, bancs, chaises...) La aussi, chaque objet est unique. Le bois
de teck est parfois travaillé a la cire pour lui donner une couleur plus
profonde et plus foncée.
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Asian Rootwood
Coffea Stump
Coral Bush

Eucalyptus Root Stump

Ghostwood
Mangrove Natural
Mangrove Black
Grapewood
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Mitsumata Bundle
Seawood

Teak Hollow Stem
Teakwood Root
Sofa Teakwood
Teakwood
Driftwood

Ball Pot

Teak Ball

Teak Bow!
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Columns

Teak Palownia Russian Ash Dark Russian Ash Light Teak Rough
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® Leverbaar in alle RAL-kleuren.
® Ongeacht de kleurkeuze; alle unieke houtnerven blijven zichtbaar.

o Lieferbar in allen RAL-Farben.
® Ungeachtet der Farbauswahl; alle einzigartigen Holzmaserungen bleiben sichtbar.

@ Available in all RAL colours.
@ Regardless the choice of colour; all unique woodgrains remain visible.

@ Livrable dans tous les coloris RAL.
® Quelle que soit la couleur choisie; les nervures du bois restent visibles.
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Ghostwood Raw Ghostwood Sandblasted Mangrove Natural Mangrove Black Grapewood Sandblasted Grapewood Brown
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Manzanita Brown
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Teak Hollow Stem Teakwood Root
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De op deze pagina’s getoonde teak objecten zijn vanwege hun unieke aard uitsluitend illustratief.

Die auf diesen Seiten gezeigten Teakholzobjekte sind einzigartig und dienen ausschlieBlich illustrativen Zwecken.
Due to their unique character, the teak objects shown on these pages are only illustrative.

Les objets en teck sur ces pages ne sont, en raison de leur nature unique, présentés qu'a titre d'illustration.
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Driftwood with Foot Teak Ball Pot Teak Ball Teak Bowl
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De op deze pagina’s getoonde teak objecten zijn vanwege hun unieke aard uitsluitend illustratief.

Die auf diesen Seiten gezeigten Teakholzobjekte sind einzigartig und dienen ausschlieBlich illustrativen Zwecken.
Due to their unique character, the teak objects shown on these pages are only illustrative.

Les objets en teck sur ces pages ne sont, en raison de leur nature unique, présentés qu'a titre d'illustration.
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Zijdeplanten in pot

Gelukkig is er een oplossing voor al die hoeken op kantoor, in uw zorgin-
stelling, conferentielocatie, restaurant, andere openbare ruimtes en thuis
die eigenlijk te donker of te tochtig zijn voor echte planten. Met onze
collectie bloeiende en groene zijdeplanten geniet u vanaf de eerste dag
van de voordelen van dit hoogwaardige product.

Alle zijdeplanten zijn water- en vochtbestendig, waardoor u ze uitstekend
bij entrees of in patio’s kunt plaatsen. Een andere veelgebruikte toepas-
sing is een combinatie met levend groen. De zijdeplanten zijn per stuk
verkrijgbaar tot plafondhoogte, speciaal voor atriums en andere bijzon-
dere ruimtes zijn hogere maten op bestelling leverbaar.

Seidentopfpflanzen

Jetzt gibt es eine Losung fur Bereiche in Buros, Pflegeeinrichtungen,
Konferenzstatten, Restaurants, sonstige offentliche Raume und zu
Hause an, die fur echte Pflanzen zu dunkel und zu zugig sind. Dank
unserer Kollektion blihender und griner Seidenpflanzen geniel3en Sie

vom ersten Tag an die Vorteile dieses hochwertigen Produktes.

All unsere Seidenpflanzen sind wasser- und feuchtigkeitsbestandig und
eignen sich daher hervorragend fur eine Aufstellung in der Nahe von
Eingangen oder Patios. Eine weitere, hdufig genutzte Moglichkeit ist
eine Kombination mit lebendem Grin. Die Seidenpflanzen sind stuck-
weise bis Deckenhohe erhaltlich; insbesondere fur Atrien und andere
aulergewohnliche Raume sind Pflanzen in hoheren Abmessungen auf
Bestellung ebenfalls lieferbar.
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Potted silk plants

We provide a solution for all of those empty corners at your home, office,
care institution, conference centre, restaurant etc. that are too dark or
draughty for real plants. Our collection of blossoming and lush green silk
plants allow you to enjoy all of the benefits of this high-quality product as
soon as you put them on display.

All of our silk plants are water and damp proof, making them perfect for
brightening up your hall or patio. They are frequently used in combination
with living plants. The individual silk plants range in size to ceiling height,
although larger sizes can be made to order for atriums and other specially
sized areas.

Plantes en soie en pot

Voici enfin I3 solution pour les endroits trop sombres ou trop humides
pour des plantes naturelles, au bureau, dans votre centre médical, vos
salles de conférences, votre restaurant, ou autres espaces publics. Avec
notre collection de plantes vertes et fleuries en soie, vous profitez immé-
diatement de ces produits de haute qualité.

Tous nos articles en soie sont résistants a I'eau et a I'humidité, ils peu-
vent donc étre placés dans une entrée ou un patio. Nos articles en soie
sont aussi souvent combinés avec des plantes vertes naturelles, pour un
aspect encore plus vrai. Nos plantes en soie sont disponibles a I'unité, et
peuvent aller jusqu'a hauteur de plafond. Pour les espaces grand format
comme les atriums, des hauteurs plus importantes sont disponibles sur
commande.
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Orchids

Gras plant Bamboo
Foxtail Grass
Bamboo Oriental Tuft
Bamboo Tuft

Agave

Nephrolepis Boston
Gras Foxtail Green
Gras Green

Gras plant

Mosse Groupe
Slaghorn Fern
Sanseveria
Zamioculcas

Hedera Helix
Anthurium Jungle King
Laurus Nobilis Kogel
Strelitzia Bush

Ficus Lyrata Bush
Ficus Panda

Ficus Exotica de Luxe
Birch Spray

03k Spray

Buxus Spray
Rosemary Bush
Cherry Blossom
Olive Spray de Luxe
Natural Olive Spray

Japanese Blossom Spray.
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Agave
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Hedera Helix
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Anthurium Jungle King Laurus Nobilis
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Ficus Panda Ficus Lyrata Ficus Exotica de Luxe
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Spray with Fruits
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Stones

Glitterstone Black 10 - 30 mm Glitterstone Red 10 - 30 mm Glitterstone White 10 - 30 mm 1
(20 Kg. Bag or 500 Kg. Big bag) (20 Kg. Bag or 500 Kg. Big bag) (20 Kg. Bag or 500 Kg. Big bag) VUlcan IC ROCk BlaCk
6DEC
10
30

Ardenner Split Grey 7 - 14 mm Tree Bark (40 Itr. Bag) Dese[t C[ystal

(20 Kg. Bag or 500 Kg. Big bag) 6DEC

&
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Information

In deze brochure kunnen wij u slechts een
bescheiden indruk geven van het kwalitatief
hoogstaand zijde- en decoratie assortiment.
Meer productinformatie en beeldmateriaal

kunt u opvragen bij uw dealer.

Vorliegende Broschire vermittelt lediglich
einen kleinen Eindruck unseres qualitativ

hochwertigen Seide- und Dekorationssorti-

ments. Weitere Produktinformationen und

Bildmaterial erhalten Sie auf Anfrage bei

lhrem Handler.

In this brochure, we can only give you a limited
idea of our high-quality silk and decorative
items. More detailed product information and

images can be requested from your dealer.

Cette brochure ne donne qu'un petit apercu
de notre assortiment darticles en soie et de
décorations de haute qualité. Des informations
et des images plus détaillées de nos produits

sont disponibles chez votre distributeur.

Uw dealer voor deze producten:

Ihr Handler fur diese Produkte:

Your dealer for these products:

Votre revendeur pour ces produits:
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